ORIENTAGOES ACERCA DA REALIZAGAO DA PROVA ORAL

O participante convocado para a prova oral devera, obrigatoriamente, observar os
procedimentos a seguir descritos para realiza¢g&o de sua prova oral.

1 ANTES DO INiCIO DA PROVA ORAL
1.1 Providenciar um local silencioso para a realizagdo da prova.
1.2 Providenciar, caso julgue necessario:
e fonesde ouvidos — de qualquer tipo (headseat, auriculares etc) — que permitam a
adequada realizacao da prova;
e folhas em branco, lapis ou caneta de qualquer tipo, para eventuais anotacodes
durante a realizagao da prova.
1.3 Portar documento de identidade valido, seu numero de cadastro de pessoa fisica (CPF)
e seu numero de inscricdo, nos termos do edital de abertura do exame.

2 ACESSO A SALA VIRTUAL

2.1 No dia e horario informados no link de consulta a data e ao horario de realizacao da
prova oral, ingressar na sala de espera virtual, necessariamente, com antecedéncia
minima de 1 (uma) hora do horario previsto para o inicio da sua prova e aguardar
admissao.

ATENGAO! A admissdao NAO ocorrera de forma imediata e ser4 realizada tao logo a

banca esteja disponivel para iniciar a aplicagao.

2.2 Quando admitido e autorizado pelo fiscal virtual responsavel pela condugao do
procedimento, realizar as acdes a seguir:

e autorizar verbalmente a gravagao da prova oral. A gravagao sera disponibilizada ao
participante por ocasido do periodo de interposigao de recursos contra o resultado
provisorio na referida fase;

e informar
o 0 seunomecompleto;

o o numero do seu CPF;
o 0 seunumero deinscrigao.
2.3 apresentar para a cAmera a frente e o verso de seu documento de identidade valido.

3 DAREALIZAGAO DA PROVA ORAL

3.1 Apds arealizacao da identificacao, serd iniciada aplicacao da prova oral, que seguira a
metodologia a seguir descrita.

3.2 BLOCO 1 (versao -5 minutos)

3.2.1 Pararealizacao do bloco 1, o fiscal virtual responsavel pela sala projetara em tela
um texto em Lingua Portuguesa de até 20 linhas produzido na fonte Times New
Roman tamanho 10.

3.2.2 Em seguida, também sera projetado em tela pelo fiscal virtual um cronémetro
regressivo com a indicacdo do tempo e iniciada a contabilizagcdo do tempo
destinado ao bloco; nesse periodo, o participante devera verbalizar, em voz alta, a
versao do texto fornecido para o idioma estrangeiro por ele escolhido.

3.2.3 O participante podera, caso julgue necessario, realizar leitura silenciosa do texto
antes de iniciar a verbalizagcdo de sua versdo, ciente de que essa leitura estara
compreendida dentro dos 5 minutos previstos para realizagdo do bloco 1
(5 minutos).
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Encerrada a verbalizagdo ou o tempo maximo destinado a esse bloco, o fiscal
virtual informara ao participante a finalizagao do bloco e seguira para aplicagao do
préximo.

3.3 BLOCO 2 (perguntas - 5 minutos)

3.3.1

3.3.2

3.3.3
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Para realizagédo do bloco 2, o fiscal virtual responsavel pela sala projetara em tela 2
(duas) perguntas elaboradas em Lingua Portuguesa, acerca de aspectos do texto
versado no bloco 1.

Em seguida, o fiscal virtual também projetara em tela um cronémetro regressivo
comaindicacao do tempo einiciara a contabilizacdo do tempo destinado ao bloco;
nesse bloco, o participante devera verbalizar, em voz alta, a versao, para o idioma
estrangeiro escolhido, de cada pergunta apresentada e, em seguida, responder as
essas perguntas nesse mesmo idioma estrangeiro.

O participante podera realizar leitura silenciosa das perguntas antes de iniciar a
verbalizacao de sua versao, ciente de que essa leitura estd compreendida dentro
dos 5 minutos previstos para realizagado do bloco 2.

O participante podera, a qualquer termo, solicitar ao fiscal virtual que retorne, na
projecao em tela, as perguntas ou texto objeto do bloco 1, caso julgue necessario.

3.4 BLOCO 3 (tradugao - 3 minutos)

3.4.1

3.4.2

3.4.3

3.4.4

3.4.5

3.4.6
3.4.7

Para realizagao do bloco 3, o fiscal virtual responsavel pela sala projetara em tela
um video de uma palestra, no idioma estrangeiro escolhido pelo participante, de
até 3 minutos de duracgéo.

Nesse momento, o participante deverd necessariamente checar se as condigdes
de seu audio estdo adequadas a realizagao desse bloco, podendo, nessa ocasiao,
ajustar as configuragcdes de seu fone de ouvido, caso esteja fazendo uso desse
recurso.

Em seguida, o fiscal virtual projetara em tela um crondémetro regressivo com a
indicacao do tempo e iniciara a contabilizagdo do tempo destinado ao bloco; nesse
bloco, o participante devera verbalizar, em voz alta, a tradugao da fala do
palestrante para Lingua Portuguesa.

Em observancia ao disposto no inciso | do artigo 13 da Instrucdo Normativa
DREI/ME N.° 52, de 29 de julho de 2022, e com o objetivo de avaliar a plena
capacidade do participante para interpretar e verter verbalmente, perante ente
publico, a manifestacao de pessoa que ndo domine a Lingua Portuguesa, conforme
rol das atividades privativas e oficiais tradutores intérpretes, o participante podera
solicitar, a qualquer tempo, — por meio da verbalizagcdo do comando “PARE” —
, que a exibigcao do video seja interrompida pelo fiscal virtual, a fim de que ele
possa realizar a tradugdo do trecho imediatamente anterior a solicitagcao de
pausa. A reproducao do video podera ser retomada com o comando “SIGA”
dirigido ao fiscal virtual.

O participante podera realizar as interrupgdes que julgar necessarias, ciente de
que, nessa situagéo, a contabilizacdo do tempo NAO serd interrompida.

O participante sera avaliado com base na tradugéao efetivamente realizada por ele.
Encerrada a traducédo ou o tempo maximo destinado a esse bloco, o fiscal virtual
informara ao participante a finalizagdo do bloco e seguird para aplicacdo do
préximo bloco.

3.5 BLOCO 4 (perguntas - 5 minutos)



3.5.1

3.5.2

3.5.3

Para realizacdo do bloco 4, o fiscal virtual responsavel pela sala projetard
novamente em tela o video objeto do bloco 3, na integra, para fins de garantir a
adequada compreensédo do conteudo integral do video.

Em seguida, o fiscal virtual projetara em tela um cronémetro regressivo com a
indicagédo do tempo e iniciara a contabilizagcdo do tempo destinado ao bloco 4;
nesse bloco, serao apresentadas perguntas relativas a palestra exibida, elaboradas
no idioma estrangeiro, e o participante devera verbalizar, em voz alta, a tradugao
para Lingua Portuguesa de cada pergunta apresentada e, em seguida, responder a
essas perguntas, em Lingua Portuguesa.

Encerrada a verbalizacdo das respostas as perguntas ou o0 tempo maximo
destinado ao bloco 4, o fiscal virtual informara ao participante quanto a finalizacao
da aplicagao da prova oral.

3.6 DISPOSIGOES GERAIS DA REALIZAGAO DA PROVA ORAL

3.6.1

3.6.2

3.6.3

3.6.4

3.6.5

3.6.6

3.6.7

3.6.8

O participante poderarealizar anotagdes em folhas em branco, utilizando qualquer
tipo de caneta, durante a realizacao da prova, caso julgue necessario.

Durante os trinta minutos destinados a realizagcdo efetiva da prova oral, o
participante ndo podera afastar-se do campo de filmagem, seja pelo motivo que for,
nem mesmo para idas ao banheiro.

Em caso de falhas técnicas durante a realizagdo da videochamada, o tempo
eventualmente perdido serd devidamente restituido ao participante.

A banca examinadora avaliara cada participante de forma global, ndo havendo
avaliagao especifica para cada um dos blocos.

As informacgdes contidas nas presentes orientagdes e no edital de convocacgéo para
esta fase nao constituem inovagoes editalicias, tendo o condéo de apenas detalhar
o fluxo operacional de aplicagédo da prova oral.

O subitem 3.10 do edital de convocacéao para a prova oral harmoniza-se ao subitem
6.2.6.1 do edital de abertura do certame, uma vez que o primeiro detalha os
critérios objetivos e as devidas pontuacdes de cada quesito avaliado.

Os participantes foram distribuidos seguindo-se a ordem alfabética e
considerando-se a quantidade de bancas examinadoras que atuardo nas provas de
cadaidioma.

O participante devera permanecer atento a eventuais contatos complementares
em casos de intercorréncias relacionadas a gravacao da prova oral.



